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sistant, et res eorum, si novercam non superduxerit, ea
conditione possideat, ut nihil exinde aut vendere aut ever-
tere aut quocumque pacto alienare presumat; sed omnia
filiis suis integra et intemerata conservet. Fructos tamen
omnes pro suo iure percipiat et una cum filiis communi-
bus consumat expensis. Cum autem filius duxerit uxorem
aut filia maritum acceperit, statim a patre de rebus ma-
ternis suam recipiat portionem, ita ut usufructuaria patri
tertia derelinquatur. Pater autem tam filio quam filiae,
cum XX annos aetatis impleverit, mediam ex eadem, quam
unumquemque contingit [de rebus maternis restituat por-
tionem. etiam si nullis fuerint nuptiis copulati. Medieta-
tem vero dum advixerit pater sibi vindicet, filiis post obi-
tum relinquendam. Qui autem novercam superduxerit, omnes
facultates maternas filiis mox reformet;] ne, dum filii cum
rebus ad domum transeunt alienam, novercae suae vexen-
tur iniuriis. Eadem quoque de nepotibus forma servetur.

Nach diesem Texte soll der Mann nach dem Tode
der Frau die mit ihr erzeugten Kinder in seiner Gewalt
behalten, vorausgesetzt, dass sie noch nicht verheirathet
oder grossjahrig sind. Das Gut der Mutter erben die
Kinder, doch steht dem Manne ein Niessbrauchsreeht
daran zu, welches vollig erst erlischt mit seinem Tode
oder seiner Wiederverheirathung.

Bis zu ihrer Verheirathung oder bis zur Vollendung
des 20. Lebensjahres behilt er die Verwaltung des Mutter-
gutes, dessen Substanz er nicht angreifen, aber dessen
Friichte er zur Bestreitung des gemeinsamen Haushalts
mit den Kindern verwenden darf.

Bei der Verheirathung eines Kindes hat er diesem
zwei Drittel von dessen Erbportion auszuliefern, nicht ver-
heiratheten Kindern aber nach Vollendung des 20. Jahres
die Hilfte ihrer Portion. An der anderen Hilfte der
Erbportion unverheiratheter Kinder und an einem Drittel
der Erbportion der verheiratheten Kinder behilt der Mann
den Niessbrauch.

Die Auslieferung der Hilfte an die grossjihrigen
Kinder und der Niessbrauch des Vaters an der anderen
Hilfte ist dem rémischen Rechte entlehnt und zwar Nov.
Valentin. III. t. 35 (L. Rom. Vis. Val. 12). Dort heisst es
§ 10: ‘Muliere in matrimonio intestata deficiente supersti-
tibus filiis derelictis pater ususfructus totius patrimonii
habeat potestatem usque ad vicesimum filiorum aetatis
annum; post medietatem restituat filio filiaeve, sibi in



